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LAS DETTA FORST! Viktiga siikerhetsatgirder!

VARNING

RISK FOR ELEKTRISK STOT
OPPNA INTE

VARNING! Ta inte bort holjet (eller baksidan) - d& okar
risken for elektriska stétar. Det finns inga delar inuti
enheten som anvandare kan anvanda.

Service ska alltid utféras av behdrig servicepersonal.

VARNING! For att forhindra elektriska

stotar ska du inte anvénda den hér
(polariserade) kontakten med
férlangningssladdar, kontakter eller

andra uttag om inte stiften kan skjutas in helt.

Symbolen med en blixt i en liksidig triangel
uppmarksammar anvandaren pa att det

finns oisolerad "skadlig spénning” i produktens
inneslutning. Spanningen ar tillracklig for att
personer ska fa elektriska stétar.

Utropstecknet i en liksidig triangel
uppmarksammar anvéandaren pé att det finns
viktiga drifts- och underhallsinstruktioner i
handbdckerna som medféljer produkten.

1. Las dessa instruktioner.
2. Behall dessa instruktioner.

3. Ta hansyn till alla varningar.

4. Folj alla instruktioner.

5. Anvénd inte apparaten néra vatten.
6. Rengdr endast med en torr trasa.

7. Blockera inga ventilationséppningar.
Installera produkten enligt tillverkarens
instruktioner.

8. Installera inte produkten i ndrheten av
varmekéllor som element, vérmeregulatorer,
spisar eller andra apparater (inklusive
forstarkare) som genererar varme.

9. Upphdv inte den polariserade
jordningskontaktens syfte. En polariserad
kontakt har tva stift dar ett ar bredare &n det
andra. En jordningskontakt har tva vanliga
stift och ett tredje jordningsstift. Det breda
stiftet och jordningsstiftet finns déar for din
sdkerhets skull. Om kontakten inte passari
vagguttaget later du en elektriker byta ut det
gamla vdgguttaget.

10. Skydda stromsladden sa attingen
trampar pa den och sa att den inte kldms,
sarskilt vid kontakterna, férdelardosorna
och det stélle dar de kommer ut fran
apparaten.

11. Anvéand bara tillbehdr som angetts av
tillverkaren.

12. Anvénd bara tillsammans med
vagnen, stéllningen, stativet,
konsolen eller bordet som angetts
av tillverkaren eller som séljs
tillsammans med apparaten. Nar
en vagn anvands maste du vara forsiktig nar
du flyttar vagnen och apparaten, sa att de
inte vélter och skadar dig.

13. Koppla bort apparaten fran natstrommen
under askvéder eller nér den inte ska
anvandas under en langre tid.

14. Service ska alltid utforas av behérig
servicepersonal. Service kravs nar
apparaten har skadats, till exempel om en
nétsladd eller en natkontakt &r skadad,
vitska har spillts eller foremal har kommit in
i apparaten, apparaten har utsatts for regn
eller fukt, inte fungerar normalt eller har
tappats.

15. Anvénd inte tillbehdr som inte
rekommenderas av produktens tillverkare.
De kan orsaka fara.

16. Produkten ska bara anvéndas
tillsammans med den typ av stromkalla som
anges pa marketiketten. Om du inte vet
vilken typ av stromkaélla som finns i ditt hem
radfragar du produktens aterforsaljare eller
det lokala elféretaget. Om produkten &r
avsedd att anvdndas tillsammans med
batterier eller andra strémkallor ldser du
mer i bruksanvisningen.

17. Om ett externt antenn- eller kabelsystem
har anslutits till produkten maste du se till
att antenn- eller kabelsystemet &r jordat, sa
att apparaten skyddas mot spanningstoppar
och statisk elektricitet. Artikel 810 i National
Electrical Code, ANSI/NFPA 70, innehaller
information om korrekt jordning av masten
och stodstrukturen, jordning av
tilledningstraden till antennens
urladdningsenhet, storleken pa
jordningsledare, placering av antennens
urladdningsenhet, anslutning till
jordningselektroder och kraven pa
jordningselektroden.

Se Figur A.

Figur A
Exempel pa antennjordning enligt
National Electrical Code ANSI/NFPA 70

18. Ett yttre antennsystem ska inte placeras
i ndrheten av kraftledningar som ligger
ovanfér marken eller andra kretsar for elljus
eller strom, eller dér det kan falla ned pa
sadana kraftledningar eller kretsar. Nar du
installerar ett yttre antennsystem maste du
vara mycket noggrann med att inte rdra vid
sédana kraftledningar eller kretsar, eftersom
all kontakt med dem kan vara dodlig.

19. Overbelasta inte vigguttag,
forlangningssladdar eller integrerade
fordelardosor, eftersom det kan orsaka
brénder eller elstotar.

20. For aldrig in féremal i nagon 6ppning pa
produkten, eftersom féremalen kan rora vid
farliga spanningspunkter eller kortsluta
delar, vilket kan orsaka brander eller
elstotar. Spill aldrig vétska pa

produkten.

21. Apparaten fér inte utséttas for droppar
eller stank, och inga féremal fyllda med
vatskor, till exempel vaser, far placeras pa
apparaten.

22. Forsok inte serva produkten sjélv. Du kan
utsattas for farlig spanning eller andra risker
om du dppnar och tar bort héljena. Service
ska alltid utforas av behdrig
servicepersonal.

23. Nar reservdelar krévs ser du till att
serviceteknikern har anvant reservdelar
som angetts av tillverkaren, eller som har
samma egenskaper som ursprungsdelen.
Utbytesdelar som inte ar auktoriserade kan
orsaka brander, elstotar eller andra faror.

24. Nar service eller reparationer av
produkten &r klara ber du serviceteknikern
att utfora sékerhetskontroller for att
faststalla att produkten &r i funktionsdugligt
skick.

25. Produkten far bara monteras pa en vigg
eller i ettinnertak enligt tillverkarens
rekommendationer.

<«———————— Antenna Lead-In Wire

Ground Clamp

Antenna Discharge Unit (NEC Section 810-20)
Grounding Conductors (NEC Section 810-21)
Electric Service Equipment

Ground Clamps

Power Service Grounding Electrode System
(NEC Art. 250, Part H)



TACK FOR ATT DU VALDE JBL

I mer &n 60 ar har JBL varit involverat i alla aspekter av inspelning
och atergivning av musik och film, frén live-upptradanden till de
inspelningar som du spelar hemma, i bilen eller pa kontoret.

Vi dr 6vertygade om att det JBL-system som du har valt kommer att
vara till gladje for dig, och att du kommer att vélja JBL dven nésta
gang du ska kopa ljudutrustning till ditt hem, din bil eller ditt kontor.

Vi ber dig registrera produkten pa var webbplats www.jbl.com

Pa sa satt kan vi halla dig underrattad om de senaste framstegen,
och vi far storre forstaelse for vara kunder och kan bygga produkter
som motsvarar era behov och férvantningar.

MEDFOLJER

Packa upp systemet férsiktigt. Om du misstanker att produkten har
skadats under transporten ska du omedelbart rapportera detta till
aterforséljaren och/eller leveransforetaget.

Behall leveranskartongen och forpackningsmaterialet.

Oppna férpackningen och kontrollera féljande innehall:

O

U

(1) Subwoofer

L

(2) Satellithdgtalare

(2) Wall brackets for satellites

PLANERA SYSTEMET

Innan du bestdmmer var hdgtalarna ska placeras bor du inspektera
rummet och studera Figur 1.

Iil Subwoofer
Vénster Hager |:|

frémre kanal

framre kanal

Soffa

Figur 1. 1 den har visningen ovanifran av en typisk installation
anvands satellithdgtalarna for att aterge ljud for den frémre kanalen.
Den natanslutna subwoofern ger bas for effekter och musik.




PLACERING

Vanster och hoger satellit

For vanster och hoger framre kanaler placeras en satellit till vénster
och en annan till hoger om tv-apparaten, enligt Figur 1.

Eftersom hogtalarna dr magnetiskt skyddade kan du placera dem
véldigt ndra tv-apparaten utan att du behdver oroa dig for att det
magnetiska féltet stor bilden.

CS68 satelliterna kan ocksé monteras pa en vagg. Till varje hog-
talarjarn behovs (4) 1-1/2", #10 tréskruvar. Varje skruv ska féstas i en
vaggregel. Om det inte finns ndgon véggregel satter du i ett faste
som passar till en 1-1/2", #10 skruv.

Subwooferns prestanda har ett direkt samband med var den
placeras i rummet och hur du placerar subwoofern i forhallande till
satellithdgtalarna. Det ar ocksa viktigt att du stéller in volymen pa
subwoofern i férhallande till vanster och hger hgtalare eftersom
det har betydelse for hur subwoofern integreras i systemet. Om du
stéller in for hdg volymniva blir basen for stark och danande. Om du
stéller in for lag ljudvolym férsvinner férdelarna med subwoofern.

Har presenteras nagra ytterligare fakta om installationen som kan
vara anvéandbara. Det féreligger en uppfattning om att laga
frekvenser (under 125 Hz) inte har nagon riktning och att det darfor
inte spelar ndgon roll var du placerar en subwoofer. Teoretiskt sett
ar de storre vagldngderna i extremt laga frekvenser normalt utan
riktning, men nér du installerar en subwoofer i ett begrénsat rum,
kommer aterkastningar, uppréattstaende vagor och absorption som
skapas i rummet att starkt paverka subwoofersystemets prestanda.
Déarfdr har det betydelse var du placerar subwoofern, och vi
rekommenderar starkt att du experimenterar med placeringen innan
du bestdmmer dig. Var subwoofern ska placeras &r beroende av
rummet (till exempel huruvida det gar att placera subwoofern i
narheten av satellithdgtalarna) och hur mycket och vilken kvalitet pa
basen du vill ha.



VAGGNMONTERING AV SATELLITER OCH CENTERHOGTALARE

CS68 satelliterna kan ocksa monteras pé en vagg. Till varje hig- Steg 4. Skruva av den runda (C) ringen.
talarjarn behdvs (4) 1-1/2", #10 traskruvar. Varje skruv ska fastas i en
véggregel. Om det inte finns ndgon vaggregel sétter du i ett faste
som passar till en 1-1/2", #10 skruv.

Cc
B
Obs! Kunden &r ansvarig for att valja ut och anvénda rétt utrustning @% ..'
(finns tillganglig i byggvaruhus) vid montering av hogtalarna sa att = %
de sitter sdkert. &

Vaggfaste-fast . .

Steg 1. Markera den position dar du vill montera féstet. Steg 5. Slfruvaofast anordningen med ku.I'a och skaft (B) i i
1/4"-20-halet pa satellitens baksida (anvénd inte det nedre halet).

Steg 2. Montera fastet pa viggen med tva skruvar (medfdljer ej). Skruva loss ett halvt varv och dra &t muttern mot hogtalaren. Om du
inte drar loss anordningen med kula och skaft innan du drar at

Steg 3. Ta bort gummiringen under satelliten och placera satellit- muttern kanfjet gdngade halet i hogtalarens hlje flyttas nér du utfor

hégtalaren pa det bakre fastet. steg 8 och hdgtalaren kan skadas.

Steg 4. Satt en 1/4-20-skruv i hdlet under higtalaren och dra at.

Steg 6. Anslut hogtalarkabeln enligt anvisningarna pa sidan 6.

Steg 7. For ringen (C) dver den kulformade monteringsanordningen
(B) som &r monterad pa hdgtalaren med ringens polerade sida vand
mot baksidan av hgtalaren.

Steg 8. Tryck forsiktigt kulan rakt in i fattningen pa vaggen, vinkla
hdgtalaren enligt Gnskemal och skruva at ringen med den
medfdljande metallspaken.

Vaggfaste-justerbart
Steg 1. Ta bort proppen i det gangade halet pa higtalarens baksida.

Steg 2. Markera platsen pé véggen déar du vill placera
monteringsskruvarna.

Steg 3. Placera monteringsjarnet mot vdggen och fast fyra 1-1/2" #10
traskruvar genom monteringsjarnets skruvhél in i vaggen.
Om det inte finns nagon véggregel anvander du ett passande féste.

Figur 2. Monteringsjérn pé véggen.



ANSLUTA SATELLITHOGTALARE

Sting av strommen

Nar du har placerat hdgtalarna kan du ansluta systemet. Forst
stanger du av strommen till ljudsystemet. Anvand en hogtalarkabel
av hog kvalitet for anslutningarna. En polaritetsmérkt hégtalarkabel
ingar. Vid langre avstand rekommenderas kabel med stdrre area.
Den kabelédnde som har en upphdjning eller annan mérkning ar
vanligtvis den positiva polariteten (+). Kontrollera ocksa anslutnings-
procedurerna i forstarkarens eller mottagarens anvdandarhandbok.

Satelliter

Kontrollera polariteten nar du ansluter hdgtalarna, enligt Figur 3.
Anslut alla pluskontakter pa baksidan av forstéarkaren eller
mottagaren till respektive pluskontakt (rod) pa hogtalarna.
Anslut minuskontakterna (svart) pa liknande sétt.

@ Loosen
Terminal ,

® InsertBare *
End; Tighten )/
Terminal

Stripe =+ .

=)
3

* No Stripe = —

Receiver or Amplifier
(rear view)

Output Red =+

[ & 5] A
One Channel Shown | {—

Figur 3. Kopplingsdiagram visar polaritetskopplingar for en kanal i ett
hemmabiosystem.

Viktigt!

Kasta inte om polerna (dvs. + till — eller —till +) nér du gér
anslutningarna. Det orsakar en dalig ljudbild och ger en férsamrad
basrespons. Kontrollera att positiva och negativa kabeltradar ar helt
och héllet separerade fran varandra sa undviker du kortslutningar
som kan skada utrustningen.

Obs! For vissa modeller med sexkantiga &ndmuttrar medfdljer en
liten skiftnyckel for att dra 4t dem. Dra endast at med handkraft och
dra inte at for mycket.



KONTROLLER FOR SUBWOOFER

Bakre panel Ansluta Subwoofern
Om du har en Dolby® Digital- eller DTS®-mottagare/
/C\ o)  Processor med en LFE- (lagfrekvenseffekt) eller subwoofer-utgang:
. @ . MOTTAGARE/PROCESSOR
SUBWOOFER
B (1)
SUBWOQFER ELLER
—[™O [FeuTeANG
— —o0
gPHASE SUBLV\E/\?&FER ': @ :'
u":g g ‘
LFE L R 15' (416 m)
5 subwooferkabel
ingér
9 e PHASE WZ“:D
LE\’}‘EL - - .
o)
© 15/ Om mottagaren/processorn inte innehaller en Dolby Digital- eller
o DTS-processor utan en subwoofer-utgéng:
kel CS80SUB/230 (6]
ﬁunno?m::‘ st off MOTTAGARE/PROCESSOR
This area is designed to become quite warm Agéﬁ%ﬁgv 2
during normal operation 220 Watts SUBWOOFER UTGANG
A CAUTION A m ] @ N\
Oy ¢
T\
‘ (I 1\ ]
DO@ I suByoneen ) @ .
v 15' (4,6 m)
[ @ C€E X T subwooferkabel
\ / PHASE WP/I"-Q
@ Subwoofer-nivakontroll ! @, T
© Fasomkopplare
© LFE-kontakt 0BS! Om mottagaren/processorn bara har en subutgéng kan du

O Line-nivikontakter anvinda antingen L- eller R-ingangen.

© Stromindikator, LED
O Strombrytare Viktigt!

Nir du byter kablar, drar ur kontakter etc. SKA DU ALLTID STANGA
AV UTRUSTNINGEN, inklusive subwoofern.



ANVANDNING

Surroundlagen
| ett Dolby Digital eller DTS system, bor receivern stéllas in i lage
SMALL for alla hogtalarna.

For vissa mottagare/processorer som ar utrustade med Dolby Digital
finns det olika instéllningsalternativ for varje kalla eller surround-
ldge, t.ex. CD-stereo, videoband, Dolby, Pro Logic. Folj
instruktionerna till din utrustning och se till att subwooferutgadngen

o n

ar paslagen och att hogtalaren &r instélld pa "Small" i alla Iagen.

Vi rekommenderar att subwooferdelningen ar instélld pa 100 Hz-
120 Hz om mottagaren har justerbara delningsinstéllningar.

Starta
Satt i subwooferns stromkabel i ett végguttag.
Anvénd inte uttagen pa baksidan av mottagaren.

Stall forst in subwooferns nivakontroll @ pa "MIN". Sla pa
subwoofern genom att trycka pa strémbrytaren @ pa den bakre
panelen.

Sla pa hela ljudsystemet och starta en CD eller ett soundtrack till en
film pé& behaglig lyssningsniva.

Autostart/Standby

Né&r Power omkopplaren @ é&r i lage On, kommer LED @ pa
baksidans panel att lysa i rott eller grént, detta for att indikera i vilket
ldge On/standby omkopplaren stér.

Rdd = Stanby (ingen signal, forstarkaren franslagen)
Gron = ON (signal finnes, forstdrkaren paslagen)

Subwoofern gar automatiskt till standby-ldge efter ca 10 minuter om
ingen signal kdnns av fran systemet. Subwoofern aktiveras sedan
omedelbart nér en signal kdnns av. Vid normal anvandning kan
strémbrytaren @ lémnas pa. Du kan sl av strombrytaren @ om du
inte ska anvdnda hogtalarna under en langre period, t.ex. om du ska
aka pa semester.

Nivajustering

Vrid upp subwooferns nivakontroll @ ungefér halvwégs. Om det inte
kommer ndgot ljud frdn subwoofern kontrollerar du strdmkabeln och
in-kablarna. Ar kontakterna ordentligt anslutna? Ar strémkabeln
ansluten till ett eluttag? Ar strémbrytaren @ paslagen? Nar du har
bekréaftat att subwoofern &r aktiv fortsatter du med att spela en CD
eller DVD. Vélj nagot med mycket basinformation.

Stall den gemensamma volymkontrollen p& mottagaren/processorn
pa lagom hég niva. Justera subwooferns nivakontroll @ tills du far
ett vdlavvagt basljud. Basljudet ska inte vara dvervéldigande i
rummet utan bor justeras sa att det blir en balanserad ljudmix.
Manga anvéndare stéller in subwoofern pé alltfor hog volym
eftersom de tror att subwoofern &r till for att ge mycket bas. Det &r
inte helt sant. Subwoofern ar till for att forbattra basljudet och
utvidga systemresponsen sa att basljudet bade kdanns och hors. Den
dvergripande balansen méste bibehallas fér att ljudet ska bli
naturligt. En erfaren lyssnare stéller in subwooferns volym s att
dess baspaverkan alltid finns dar men aldrig blir Gvervaldigande.

Faskontrol

Fasomkopplaren @ anger om subwooferhdgtalarens pistong-
liknande funktion ror sig in och ut med huvudhdgtalarna (0°) eller
emot huvudhdgtalarna (180°). Den rétta fasjusteringen beror péa flera
variabler, till exempel subwooferns placering och lyssnarens
position. Justera fasomkopplaren sa att du far maximalt basljud vid
lyssnarpositionen.

Slutlig placering

N&r du har anslutit CS68 -systemet och kontrollerat bade
subwoofern och alla satellithdgtalare dr det dags att optimera
systemet for just ditt rum. Forut placerade du subwoofern pa dess
normala plats. Den exakta platsen for bdsta resultat kan kréva att du
flyttar hogtalarna nagra centimeter i en viss riktning.
Virekommenderar darfor att du experimenterar med placeringen tills
hogtalarna ger bésta mojliga ljud.

Nagra forslag

Vi rekommenderar att du inte anvander hogtalarna eller subwoofern
nar kontrollerna for bas, diskant och volym &r instéllda pa max. Det
kan dverbelasta och skada elektroniken och hogtalarna.

Volyminstallningen pa processorn/forforstarkaren eller receivern
visar inte den 6vergripande volymen for hdgtalarna. Det &r viktigt att
tanka pa vilken ljudniva systemet kan spelas pa, oberoende av hur
volymkontrollen &r installd.

Vrid alltid ner volyminstéllningen pa processorn/forforstarkaren eller
receivern nar du byter kélla eller véxlar fran AM till FM. Overdrivet
hoga transienter (klick eller knaster) kan skada satellithogtalarna
och eventuellt subwoofern.

Underhall och Service
Satellit- och subwooferhdljet rengdrs med en mjuk trasa nar du vill
ta bort fingeravtryck och damm.

Kontrollera alla kabelkopplingar regelbundet och rengdr dem. De
kan ocksa behdva kopplas ur och iigen. Hur ofta du behdver gdra
det beror pa vilka metaller som ingar i anslutningarna,
luftférhallanden och andra faktorer, men minst en gang per ar.

Om dit system behdver service kontaktar du JBL-aterforséljaren.
Du kan ocksa sdka efter ett servicecenter via www.jbl.com



SPECIFIKATIONER

CS68-SATELLITER

Frekvensrespons (— 6dB): 100 Hz — 20 kHz

Rekommenderat effektintervall for forstarkare: 10 — 100 Watt

Kénslighet (2,83V @ 1 meter): 88dB

Nominell impedans: 8 Ohm

Crossover-frekvens: 3,0kHz; 12dB/oktav

Hogfrekvensdriver: 13mm (1/2") kupol i titanlaminat, magnetiskt avskdrmad
Midrange-driver: Dual 89mm (3-1/2"), magnetiskt avskdrmad
Dimensioner (H x B x D): 289mm x 131mm x 86mm

Vikt: 1,5kg

SUBWOOFER

Frekvensrespons (- 6dB): 35Hz — 160Hz

Forstarkare: 125W RMS/250W Peak?

Driver: 200mm (8")

Dimensioner (H x B x D, inklusive fotter): 412mm x 305mm x 346mm

Vikt: 13,2kg

T Peak Dynamic Power mits genom att registrera higsta center-till-topp-volttal matt dver
effekten av en resistiv belastning som motsvarar transducerns ldgsta impedans, med en
sinuskurva pa 50Hz, 3 cykler pa, 17 cykler av.

Forsékran om dverensstimmelse Forsékran om dverensstammelse
Vi, Harman Consumer Group, Inc. Vi, Harman Consumer Group, Inc.
2, route de Tours 2, route de Tours
72500 Chateau du Loir 72500 Chateau du Loir
France France
forklarar hdrmed att den produkt som beskrivs i forklarar harmed att den produkt som beskrivs i
denna bruksanvisning dverensstammer med féljande denna bruksanvisning dverensstammer med
tekniska normer: foljande tekniska normer:
EN 55013:2001+A1:2003
EN 61000-6-3:2001 EN 55020:2002+A1:2003
EN 61000-6-1:2001 EN 61000-3-2:2000
EN 61000-3-3:1995+A1:2001
EN 60065:2002
\ \
Laurent Rault Laurent Rault
Harman Consumer Group, Inc. Harman Consumer Group, Inc.
Chateau du Loir, France 11/06 Chateau du Loir, France 11/06




Alla funktioner och specifikationer kan dndras utan féregdende meddelande.

JBL ér ett varumérke som tillhdr Harman International Industries, Incorporated,
registrerati USA och/eller andra lander. Pro Sound Comes Home ér ett
varumérke som tillhor Harman International Industries, Incorporated.

Dolby och Pro Logic &r registrerade varumérken som tillhér Dolby Laboratories.
DTS &r ett registrerat varumérke som tillhor DTS, Inc.

H[}|M PRO SOUND COMIES HOMIE™

Harman Consumer Group, Inc., 250 Crossways Park Drive, Woodbury, NY 11797, USA
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329, USA

2, route de Tours, 72500 Chateau du Loir, France

516.255.4JBL (4525) (USA only) www.jbl.com

© 2006 Harman International Industries, Incorporated. All rights reserved.

Part No.406-000-05543-E

H A Harman International’ Company
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